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[INU22 DN"27 I3'NX 70 N2Wal D'VINDSD NXNID1 ,7aX *I'Nn nn7x¥aJ TID*9a This learning is dedicated to the success of IDF soldiers, the healing of the injured, and the safe return of all our brothers and sisters to their homes.
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Previously, we learned about the issur (prohibition) to offer a korban (sacrifice) n1Y yinn 2ig anpaY ik ving? e we
outside of the Beit HaMikdash. This issur is so severe that someone who .0mMy T M2 2NN T'TNA 17V iV WTma
intentionally violates it is liable for karet b’yadei shamayim (spiritual excision by the NiTiayn NTiay 72 v X7 ' 019N 0T 9712 TNYAN
hands of Heaven). On this daf, the Talmud states that not all of acts of sacrificial |:.n||7 nj? Dl]lnnn Y.lng_ n]:]w_\nw VJ—!PYJD

worship performed outside of the Beit HaMlikdash make one liable for karet, and
explains which acts of worship are not included: Korban Minchah, the meal
offering, is brought from fine flour mixed with oil (with the exception of the
meal portion of the sin-offering). If a person pours oil for the sake of the
Minchah or mixes the oil and flour while outside of the Beit HaMikdash,
they are not subject to karet. “Petita”: Most Korbanot Minchah (meal
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offerings) are offered after having been baked or fried. Some types - ) Al - _ ’

of Korbanot Minchah are crumbled before the offering is made; i.e., the N'YYIN NTIAY MY!.NNIAN Ni7N DX DNioN
challot (loaves of the Minchah) are broken into pieces. There is one action that D'7520 TN 7001 [DiDD ;7 AYAR” 11272 NN 272
is performed exclusively for the Korban Minchah: “Hagasha” (presentation): The N2'9%7 - NATAD )77 INIR YAt N i1 "0 NX
kohen takes from its owner the utensil containing the Minchah and places it on the DD NYAnD NX? .0HRD NN97 NMiNEn N'MinTo
altar’s southwestern corner closest to the entrance of the Sanctuary building. After I_"ZU ,ANIAN | iT 922 “0i1 NN XM DYy
properly placing the Korban Minchah, the kohen performs kemitza by taking a YRiFn NN D90 DI "ynip” NN i 922y nnIMn
fistful of the korban’s fine flour (the portion in his hand is called a “kometz”), placing .namn Yy n'll?ﬂl']'? inix ﬂ'Zl_JY_J'I my .-??3

it in a ritual vessel and burning it on the mizbe’ach.
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Several factors can potentially invalidate korbanot. One such factor is TNX NI 0'70i90 DTNX DI9IX D'TAI? N7 9T
“Piggul” (repulsive, abhorred). The disqualification of Piggul takes effect ~{HAYD” N1DN KIN| MY NNN 772270 71090 1N
if, while preparing the korban, the kohen had an intention that was “chutz YN @A1iFD NITAYN NNX2 DX YNINn 7a'9 ‘109
I'z’mano” (outside the designated time) or “chutz ’'mekomo” (outside the ~inim'? yin” n2ynn ix “ianty yin” nawinn [nisn

designated location).
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What are these intentions? The Torah sets specific times for offering korbanot;
e.g., the blood of korbanot may not be thrown on the altar after sunset on the
day of that animal’s shechita (ritual slaughter). The Torah also sets time limits for . .
the burning of sacrificial limbs and the consumption of sacrificial meat. If, while 'DQ T,DRHRD 70 "?I?D ny TD_'?DI? 'WJ?)_;
offering the korban, the kohen thought to perform one of those actions after TV Ny DX 'D'I??-’.-QD DT’?QD nx I7D-’.5? YUON
the appointed time, that intent is “chutz I’z’mano.” (Continued on p. 2) INX7 1970 DMTD 0 TR DX NibYY aWn DD
(2 'ny2 qUn3) .7NT? yIn” NQWN iT,RTa
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(Continued from p.1) For example, if while the kohen takes the blood to the mizbe’ach
he thinks about eating the meat the following week, that korban is Piggul. Machshevet
chutz ’'mekom describes intent to sprinkle the korban’s blood outside of the Beit
HaMikdash or to eat the meat outside of the location designated by the Torah — the
Kodashei HaKodashim (the most holy offerings) in the Beit HaMikdash and the Kodashim
Kalim (offerings of lesser holiness) in Jerusalem.
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K2 Daf 84: SERVICE OF THE KOHANIM IN THE BEIT HAMIKDASH WP 133 o°amia mitiay <170 471 0

Only kohanim are authorized to perform the service in the Beit HaMikdash,
although not every kohen is fit to serve. Several factors that disqualify a
kohen from serving — e.g., his hair has grown wild or he is drunk.
Additionally, a ritually impure kohen or a kohen who is not wearing
all four priestly garments is disqualified from service in the Beit
HaMikdash.

A kohen who has the status of “kohen onen” is also disqualified
from serving in the Beit HaMikdash. “Onen” is a term of distress and
mourning. On the day of the death and burial of a close relative, one is
referred to as an “Onen”. The work of a kohen onen who served in the Beit
HaMikdash is invalid.
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There are 39 melachot (labors) prohibited on Shabbat,
including: plowing, reaping, sowing, and carrying
from one domain to another. If a prohibited labor is
mistakenly performed on Shabbat, a korban chatat
(sin-offering) is required. However, there are situations
in which the doer of forbidden labor does not bring a
sacrifice because a Biblical law was not actually violated.
For instance, if the act was performed in a destructive
manner, offering a korban is not necessary. Examples
of this type of behavior include burning clothes or
smashing utensils.

On this daf we learn that according to Rabbi Shimon,
a melacha she’ayna tzricha I’'gufa has only violated
rabbinic law (issur d'rabbanan), but not Torah law
(issur d'oraita).

What is melacha she’ayna tzricha I’'gufa? It is a labor
not done for its defined purpose — rather, the action
is taken to remove a disturbance. For example, if an item in a home has a bad
odor and one carried the item out of the house and deposited it in the public
domain, one is exempt from liability. The item serves no purpose in the public
domain and there was no real desire to transgress by placing it there. The only
motivation for the act of transfer was to remove it from the house.
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In the courtyard of the Beit HaMikdash and on Har HaBayit (Temple 1YN'YY DTN 'R 1 NAD N2 UTAn N 1xna
Mount), there were a number of rooms designated for different uses. “N'Tan N2YY” DA 1770 DMTND TNX .DN1IY DTV
One of these rooms was called “Lishkat HaGazit” (Chamber of the N oxN - MY NYYA AN DM NN DTN N2YY
Hewn Stone). Lishkat HaGazit was built half in the area of the Azara (the 2N 02 ANNLLYTNAN

courtyard of the Beit HaMikdash) and half on Har HaBayit.
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Lishkat HaGazit primarily served as the seat of the Sanhedrin (Jewish
High Court). In Sefer Devarim it says, “And you will come to the kohanim
and levi’im or the shofet (judge) of those days, you ask them and they wiill . ) ;
tell you their words of judgment ... from the place that God will choose” — DT ITiN0NY Y3 Wina n'an - n A0 YK KN

from the Beit HaMikdash. The Sanhedirin would sit while they deliberated and ') D YTAD N33 NY7 WORY DX .0l 417 D)
since it is forbidden to sit inside the Beit HaMikdash, 1902 12N W2 DPINY DY N'TAD NRYY 7Y 77na Dl
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they would deliberate in the section of Lishkat HaGazit
situated on Har HaBayit. Yehudah Halevi (12th century
Spanish Jewish philosopher) wrote in his book,
The Kuzari, that by sitting in the Beit HaMikdash the
Sanhedrin benefited from Divine support for their
decisions. In Lishkat HaGazit they would also
conduct the lottery for the distribution of priestly
tasks, described in Masechet Yoma, while sitting
in the Lishkat HaGazit. In addition, Lishkat HaGazit
was used as a space for praying a portion of the
Shacharit (morning) service, during the offering of
the Korban Tamid (perpetual daily sacrifice).

K2 Daf 87: IMPURITY OF A METZORA

A person suffering from nega tzara’at (the affliction of the skin ailment [NidD Y20 DX 7 NIk [DiD7 N7 Y vy v i v m
tzara’at) must go to the kohen and show him the affected area. The NN 2INI “YVITR” NY19A D N7 IR NN NTD V21D DX 772
kohen checks whether or not the affliction in the damaged area Dy i7 Y'g NN DD DX WY I?W D74 DIN'eN D)
matches the precise symptoms of tzara’at, as described in Parashat WY NINQI0A XN N'ND W'D T ,”NAY™ 7 10iN NIN

“Tazria”. If the kohen sees the individual has
been afflicted, then he declares the person:
“Tamei” (ritually impure). That individual is
immediately considered tamei.

A"MX XIN YA iniNn
nnin%? yinn navY
XOWN'Y TV Wi
NID DXI ,iRYI¥YN
NID ,inYUMm XN
i7  vTin? Ny
D NNV RINY

2 yar N1 Ty

From that moment, the metzora (person
afflicted with tzara’at) is required to sit
outside of the city’s wall until healed.
Meanwhile, the metzora must announce to
any person s/he sees that s/he is tamei,
in order to caution them and ensure they
refrain from having any contact.
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K2 Daf 88: THE MITZVAH OF FORGOTTEN WHEAT ﬂﬂDW DD 178 47 Q

There are three mitzvot applicable during the harvest and picking season —
“leket” (gleanings) and “shik’cha” (forgotten wheat), and “pe’ah” (corners
of the field). When it comes time to harvest the crops, the reapers go out to
the fields with sickles. In one hand, they hold on to the wheat and with the other
hand, they lift up the sickle and cut the grain. From time-to-time they bundle
together a mass of wheat stalks. These bundled stalks are called “Omarim.” At
the end of the day the field is filled
with many bundles of grain. Then, the
workers pass through the whole field
and gather the bundles to bring them
to the threshing floor.
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If, at the end of the day, when they ian ¥ DxN7 M
gather the bundles, a worker left
one bundle behind, forgetting to
collect it, s/he is obligated to fulfill
the mitzvah of shik’cha — i.e., s/
he is prohibited from going back to
collect the forgotten bundle, and is
required to leave it in the field for
the needy.
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In Parashat Tetzaveh, we read about the vessels of t/hﬁg Mishkan, and among
them, the cherubim made of gold with faces like children, which were on
the Aron HaBrit (Ark of the Covenant). Now, in our current parasha, we read
about the terrible sin of the Golden Calf, which was also a statue made
of gold. What is the difference between the two cherubs and the calf,
which are so similar in their nature, yet one is found in the Holy of Holies
and the other is considered one of the gravest sins in the history of the
people of Israel? The answer appears in the Book of Kuzari, which attributes
the difference to one word: "commandment". The difference between the
cherubs and the calf is not in their forms or the material from which they
are made, but in the adherence to the word of God who commanded to
make or not to make them. God commanded the creation of the cherubs,
and therefore they represent holiness, whereas God commanded not to
form the calf, and therefore it represents the pinnacle of impurity.
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